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JIbi3n108 AM.
CMONIEHCKNI rocyAapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

OLIEHKA 3AMO3[IATbIX AEACTBUN
B AHTJIMACKUX U PYCCKUX MAPEMUAX

AHHOTaumA. B npeanaraemoii ctatbe paccMaTpuBaeTcs 0JiHa 13 6a30BbIX KATEropuia 4enoBeye-
CKOr0 CO3HAHUS — KaTeropus BpeMeHun. Bpems Kak peneBaHTHas COCTaBNAOLLAN KAPTUHbI MUpa
YesioBeKa HaXoAWUT CBOE OTpPaXKEeHWE B NMOCIOBULAX 1 NOrOBOPKAX, KOTOPbIE HA3bIBAOTCA TAKXeE
napemusamn. CpaBHUTENbHbIA aHaNU3 TeMNOPanbHbIX NApeMUYECKINX BbICKa3bIBAHU aHITINIA-
CKOr0 M PYCCKOro A3blKa, ONWUCbIBAIOLIMX 3ano3fanble AeNCTBMSA, NO3BONAET CAeNaTh BbIBOJ
0 TOM, YTO [laHHblE eUHULIbI XapPaKTEPU3YHTCA SPKO BbIPAXKEHHOW OLIEHOYHOW CEMaHTUKOIA.
[TapeMuyeckne cuctembl 060MX A3bIKOB, PACKPbIBAIOLLME TEMNOPANbHYIO CEMAHTUKY, XapaKTe-
PU3YIOTCS 3HAYUTENbHOI CTENEHbI0 CX0ACTRA.

Knto4eBbie ¢/10Ba; Napemunsi, BpeMs, NONOXUTESIbHAA OLEHKA, OTPMLIATENIbHAA OLEHKA, KapTuHa
Mupa.
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THE EVALUATION OF DELAYED ACTIONS IN ENGLISH
AND RUSSIAN PROVERBS

Abstract. The article touches upon the description of one of the basic mental categories — the
category of time. Time as a relevant constituent of human mapping is reflected in proverbs and
sayings that are also called paremiological units. The comparative analysis of Russian and Eng-
lish temporal paremiological units denoting delayed actions enables to make a conclusion that
these linguistic units are characterized by clearly expressed evaluative sense. The paremiologi-
cal systems of both languages that describe temporal meanings are characterized by significant
similarity.
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3HaHueM ¢akroB [1, c. 53]. IIpegmeTom
OLIEHKI ABJIAETCA OOBEKT WU OODBEKTHI,

MHorne wnccrefoBaTeNy OTMEYaioT
HeoOpaTUMOCTb BpeMeHM. enoBek Tpa-

OVIIVIOHHO JVCIIONIb3YeT TPEXINIEMEHT-
HYI0 MOfie/Ib BPEMEHM, COCTOAIIYIO, KaK
M3BECTHO, U3 MPOLUIOTO, HACTOALIETO U
Oyny1ero. B jaHHOI cTaTbe peyb MONAET
00 OJJTHOM 13 CETMEHTOB BpPeMEeHU — IIPO-
nutom. H.JI. ApyTioHOBa OTMe€dYaeT, 4TO
C IpOILIJIbIM YeJIOBEK CBA3aH IaMATHIO,
COXXaJIEHMEM U paCKasHUEM, OIBITOM U
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KOTOPBIM IPUIMCHIBAIOTCA LEHHOCTH,
MIN 0OBEKTHI, IEHHOCTY KOTOPBIX COIIO-
craBisaorca 3, c. 4]. lleanoctn — BbIC-
IIVie OPUEHTMPHI, ONpefe/AoNye IoBe-
IeHue 4denmoseka [4, c. 117]. Urtak, Bpems
ABJIsIeTCS 6e3yCITOBHOI LEHHOCTDIO.
Bpemst kak offHO 13 6230BBIX TOHATUI
YeI0BEYECKOTO CO3HAHMs OTPa)kaeTcsl B
HapeMUYeCcKUX BbICKa3bIBaHVAX aHIIUI-
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CKOTro 1 pycckoro sspika. E.B. VIBaHOBa
OTMeYaeT, YTO IOCTIOBMIbI 00Pa3yIOT 10-
CTaTOYHO O0O03PUMBIII ¥ 3aKOHYEHHBII
Y4YacTOK A3BIKOBOJ CHCTEMBI, B KOTOPOM
peanmsyloTcs A3BIKOBbIe O0OpPa3OBaHUA.
VInpIMuy clioBaMM, OHM TIPEICTAB/IAIOT CO-
0071 Ba)KHBII YIaCTOK KapTUHBI Mypa [2,
c. 162]. Kaptuna Mupa ecTb 11e/IOCTHBII
06pa3 M1pa, KOTOPBIil ABJIACTCA Pe3y/b-
TaTOM BCell [yXOBHOI aKTMUBHOCTH Y€JI0-
Beka [5, c. 29].

IIpm  comocraBneHMyM  KaTeropuin
OLIEHKM U TeMIIOpa/JIbHOCTH, KOTOpbIe
O00BEKTUBMPYIOTCA B IapeMUYECKMX
BBICKAa3bIBAHUAX aHIJIMICKOTO  A3BIKa,
OOHapyXXMBaeTCsA CJefylomas 3aKOHO-
MEPHOCTDb: B808peMA = XOPOUiO; CUUL-
KOM M030HO = n10x0. VIHBIMU ClIOBaMM,
aHIJIMIICKME TIapEMUM OCYXXJAT He-
CBOEBpPEMEHHBIE, CIMIIKOM 3aIlo3fajble
IeiCTBYA, TIOCKONbKY OHU He NPUBOJAT
K JJOCTVDKEHMIO IIOCTaB/IeHHbIX Lienel, a
Hao0OpOT, MOTYT IpuHecTM Bpen. [lna
BbIP)KEHMsl HETaTMBHON OLEHKM 3aIlo-
3/Ja/IbIM, @ IOTOMY HETaTMBHO OLIEHMBA-
€MbIM [IeMICTBMAM, JMICIIONb3YIOTCA Iape-
MUU C CEMAHTUKOM OLIEHKM, B COYETAHUU
C HEKOTOPbIMM I'PaMMaTUYECKUMU KaTe-
TOpUAMM, YCHIMBAOIIMMU CEMAHTUKY
ouenku. OnieHOYHOE 3HA4YeHMe B Iape-
MMAX MOXET OBITh YCUIEHO CEeMaHTMKOI
OTpUIIaHMA, YTO IOATBEPXKAAT U pac-
CMaTpMBaeMble CBA3HbIE COYETAHUA.

B pane mapeMmyecKMX €IMHMI] aH-
IJINIICKOTO AI3bIKA AETCA COBET He CIINII-
KOM I'PYCTUTD O IOTepsxX: things past can-
not be recalled [13] (6ykB.: ‘TIpoinoro He
BepHEWD ), what is done cannot be undone
[9] (6yxB.: ‘cemaHHOrO He BOPOTHMILD).
CemaHTMKa OTpMUIIAHMA B paccMaTpu-
BaeMbIX IapeMUAX HaKIafblBaeTcs Ha
MOJIaJIbHOE 3HauyeHMe HEeBO3MOXXHOCTH,
BbIpa)KaeéMO€ MOJA/IbHBIM ITIaTOJIOM Carn
B OTpMILIATeIbHOI popMe.

Pycckas kxapTuHa Mmpa Takxe Xa-
paKkTepusyeTcss HamuuuMeM psfa Iape-
MMYECKUX EIMHUII, ONMCHIBAIOIINX He-
BO3BPAaTHOCTb BPEMEHI: 8peMs He HOEm
(8], 8pems ne cmoum na mecme [8], spems
He ocmanosuwiv [8]. B mpuBenéHHBIX Na-
peMUAX I7IarO/Ibl JBVDKEHUS YCUIVBAIOT
OLICHOYHYIO CeMaHTUKy. JlaHHble emu-
HUIIBI BOCXOJAT K JIATMHCKOMY BBbIpake-
HUIO: tempus fugit.

Yrobpl mOAfepXKaTh OTYASBLINXCS
JTIOfielt, TOBOPAT O TOM, YTO NPOULLO20 He
8epHéwb [7] wm cnesamu 2opio He Nomo-
sewv [7]. TlocnenHss m3 NpuBeREHHBIX
30eCh PYCCKMX IapeMmil MMeeT IIOYTH
IOC/IOBHBIVI aHIJIMICKUI 3KBUBAJIEHT: it
does not mend matters to cry [10] (6yks.:
‘cniesamy roproo He momoxkems’). ITape-
mus think not on what you lack as much
as on what you have [10] (6ykB.: ‘6ornbie
ZLyMail O TOM, 4YTO Y Te0s1 eCTb, 4eM O TOM,
4ero y Te0s HeT') COBeTyeT HaM Oosblie
3ayMBIBaTbCsl HE O TOM, YTO MBI TepsieM
VI HUKOTTIA He CMOXKeM IIpuobpecTn, a
0 TOM, YTO MBI MeeM. VIHbIMU C/IOBaMI —
LIeHUTh JOCTyIHble HaMm Omara. ITopo6-
Has MBICTIb BBIP@KEHA B PYCCKOIl Iape-
MIYECKOJT e[VIHILIE: YN0 UMeeM — He XPa-
Hum, nomepsewu — nnadem [8]. Bpems,
KaK y»e TOBOPUJIOCD, Il PYCCKOI Kap-
TVHBI MUPA SIB/IAETCSI 00BEKTUBHOI IIeH-
HOCTBIO, MY/IpbIe /TIOfYI He IpeHeOperaoT
eif. [/laHHOe WpefCTaBIeHNe OTpa’KkaeT
napeMmyecKas eIVMHMI[A, HMOPUIAONIAs
JIOfiel, KOTOpble He YMEIT pacIopsi-
JKaTbCsl COOCTBEHHBIM BpeMeHeM: 0ypak
8pemeHu He 3Haem [7].

B psAne aHIMMIICKMX TapeMuit UCIIO/Ib-
3yercs 00pa3 BOABI WIM MHBIX >KUAKUX
Tenl. TekydecTb BOABI U HEYMOJVMMBIA U
HEBO3BPATHBIII XOJI BpEMEeHM — 9TU Kade-
cTBa MeTapopmMyecKyu IepeoCMBIC/TIBA-
IOTCS ¥ OOBENMHAIOTCA B AaHIIMICKMX I1a-
PeMUsX [ ONMCaHusA 0€3BO3BPaTHOCTH
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npourioro. B mapemun there is no use cry-
ing over spilt milk [9] (6yks.: ‘6ecrionesHo
IJIAKaTh HaJl IPOIMTHIM MOJIOKOM’) IPO-
IJI0e CUMBONM3UpPYeT 00pa3 pasiuTo-
r0 MOJIOKA, KOTOpOe He CTOUT IBITaThCsA
cobpaTb. JJaHHaA MmapeMmyecKas efuHM-
IJa aHIJIMIICKOTO S3bIKA MMeeT BapUaHT:
it’s no good crying over spilt milk [9]. He-
raTMBHasg OLleHKa HeCBOEBPEMEeHHOCTH
JlefiCTBMII, KOTOpble MOI/IN OB JIaTh II0-
JIOKWUTETIbHBIN pe3y/IbTaT, ecay Obl OHM
OB OCYLIECTB/ICHbI BOBPEMS, OTpake-
Ha B mapemuu: when the wine has run out
you would stop the leak [13] (6yxs.: ‘korga
BIUHO BBITEK/IO, ThI 3aTbIKaelllb ILeNb’).
CoBpeMeHHbIe C/IOBapy MPUBOAAT CXOJI-
HYI0 PYCCKYIO TTapeMMuIo: no30HO Oepeud
8UHO, K020a 6ouka nycma [8]. [Ipumeua-
TeJIbHO, 4TO cnoBapb B.V. [land He copep-
YKUT TTOZOOHON eVIHNIIBI, YTO TOBOPUT O
HO3/IHeliIeM 3ayMCTBOBaHMU. B mape-
Mun it is no use pumping a dry well [11]
(6yxB.: ‘6ecrione3HO BbIKauMBaTh BOAY U3
CYXOro KO/IOAua’) MCIOb3yeTcs: 00pas
HepecoXIIero KomoaLa, 13 KOToporo bec-
CMBICTIEHHO TIBITATbCS TOOBITH BORLY.
ITonATNE BpeMeHM HJIA PYCCKOTO CO-
3HaHMA CBA3AHO C TIOHATUAMM O0/Ie3HN 1
cMepTu. B psAfe BbICKasbIBaHUII JaHHbBIE
HNOHATUA MWCIIONb3YIOTCA B MHOCKa3sa-
TeIbHOM, 00pa3HOM cMbIc/e. VI3BecTHas
pyccKas eIMHULIA neped cMepmbvio He Ha-
Ovuuuwvcs [8] mopunaer OecryiofHbIe
HOIBITKA JIIOiell OTTAHYTb HEKMIl Heus-
OeXHBIVT ¥ HeNpUATHBII MOMEHT. bec-
CMBICTIEHHOCTDb ~ 3aIIO3[Ja/IbIX MeJICTBUII
ONNCBHIBAET IAPEMUYECKOe BBICKA3bIBa-
HIe: N030HO NUMb 60PHOM, K020a neueHb
omxkasana [8]. B HéM cofep>XuTCcsa HaMEK
Ha «PYCCKYI0 6OMe3Hb» — MbSIHCTBO, Ofi-
HMM U3 IOCTIEICTBUI KOTOPOI AB/IACTCA
3abojieBaHMe ITI€YeHU, KOTOPYIO He BbI-
JIeYNIIb MVHepabHOI Bofoll. Temaruka
IPUYMHHO-C/IEICTBEHHBIX CBA3ell BCTpe-

YaeTcs B IIapeMMYecKoil eIMHuIe: 3d
epusy He yoepiuancs — 3a X60cm He yoep-
scumvcs [7]. OHa oTChIIaeT Hac K TeM
BpeMeHaM, KOI/ja IoMmaib OblIa ITaBHbIM
CPeICTBOM IIepeliBIDKEHNA. YMEHMe Jep-
XKaTbCA B cefiyie ObIIIO HEOOXOAVIMOCTDIO,
II03TOMY B JIJAHHOW ITapeMMU VIMIUIMIIV-
pyeTcs 06pa3 HeyJawIMBOrO CefloKa, Ia-
matomiero ¢ yomaznn. JaHHbIT 06pas uc-
HONIb3YeTCA 1A OTPULIATEIbHOI OLIEHKM
Je/I0BeKa, YIIyCTMBIIETO CBOJI MIaHC.
O1eHouHble 3HAYeHUA B psAfie Iape-
MMYeCKMX BBICKa3bIBaHMIl MOTYT OBITH
YCUIEHBI CPaBHUTETbHBIMY MOJIEIAMIU.
[l aHITTOA3BIYHON KapTUHBI MUPa BaX-
HO IOHATUe NpOLBeTaHMA M 6OrarcTaa,
KOTOpOe HEBO3MOXXHO 0e3 pasyMHO-
ro pacmpefeneHusa cpepcts. Ilapemmsa
it is too late to husband when all is spent
[11] (6ykB.: ‘HO3THO KONMUTH, KOTHA BCE
IPOMOTAHO') OCY>KHaeT JIofeil, KOTO-
pble CIIMIIKOM IMO3JHO 3alyMBIBAIOTCA O
pasyMHOM pacxofoBaHuu jeHer. Ilerio-
paTuBHas OlleHKa B apeMuu it is too late
to call back yesterday [11] (6yks.: ‘mo3n-
HO BCIIOMUHATb BYEPAIIHWII I€Hb), II0-
pUILAOLIell JTIOfell, KOTOpble CTPeMATCA
BEpHYTb CBOE IIPOIIIOE, 0OPECTH TO, 4TO
IOTEPAHO HABCETJa, OCYLIeCTBIACTCA
IpY TOMOIIY YCUIUTEIbHOM KOHCTPYK-
IVM «CIMIIKOM T03HO». O6pasHas co-
CTaBJIAIOLIAsA CEMAHTUKM JAHHOI eIVHM-
IIbI 3a/IeICTBYET TeMIIOpaIbHOE TIOHATHE
BUEpAIITHETO MIHA. DKCIIPeCCUBHAA KOH-
CTPYKIMA «CIMIIKOM IO3JHO» IPUCYT-
CTBYeT U B Iapemuu it is too late to shut
the stable door after the horse has bolted
[12] (6yKB.: ‘CIMIIKOM IIO3THO 3alMpPaTh
IBepb KOHIOIIHY TI0C/Ie TOTO, KaK JIOLIafb
ybexxana’). ClieHapuii OIMCbIBaeMOli I1a-
peMuy obpaimraeTcsa K 30070TMYECKUM
obpasaM, HO He K HaJIMYMIO XMBOTHOTO,
a K ero orcyrcrBuio. JlaHHasA egMHMIA
XapaKTepu3yeTcs UCIONb30BAHUEM IIPU-
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€Ma oBefileHMsI cuTyanuu o abcyppa. B
PYCCKOJ ITapeMMOJIOTMY Ha/lIN4ecTBYyeT
CXOXKasl CUTYaLUsL: NPUBEN KOHSA KOBAMD,
Ko020a Ky3Huua ceopena [7].

CBoeBpeMeHHble JIEVICTBUA JIydlle
HONBITOK 3aIIafiuTh Heypady. JlaHHas
MBIC/Ib TPAHC/IUPYETCsl HECKOIBbKVIMIU T1a-
peMudeckuMu eguHMLaMu. Tak, mapemus
dozadancs, k020a npouepancs [8] mopura-
€T a3apTHBIX, HO HEYMEJIbIX UTPOKOB, UJIN
JIIOfieVl, CTaBIIMX >KEPTBOV HEYECTHOW
urpsl. O6pa3 cMepTH MMIUIMIVPOBaH
B IIAPEeMUYECKONl efVIHMLIE CHOX6AMNUT-
A, K020a 207108bL He cmano (8], koTopas
OIVChIBAET CUTYALMIO IIOTTHOTO IIPOBAIa.
Pycckas mapemus cnoxeamuncs, Kkozoa
c eopol ckamuncs [8] 3ameiicTByeT mpo-
CTpaHCTBeHHbIe peanuu. [IoHATNS Bepxa
Y HM3a B HaMBHOJ KapTuHe MMpa OTpa-
XKAIOT TOHATHUS «XOPOIIO» ¥ «IUIOXO».
JlaHHas emUHNIIA UCTIONB3YETCS /IS ONU-
CaHUsA CUTYalMil, CBA3AHHBIX C BOIPO-
camu Kapbepbl. OTMETUM, 4TO BCe TPU
IpUBeJEHHbIE BBILIE NapeMUM IOCTPO-
eHbl KaK C/IO)KHOIIO[YMHEHHbIE IIpefi-
JIOKeHMsI C MIPUIATOYHBIM IIPeJIOXKEeHN -
eM BpeMeHU. JlaHHas MoOfe/nb IpyU3BaHA
HOAYEePKHYTh IPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIE
CBSI3Y TPV OIVICAaHUM OLIEHOYHBIX CUTY-
auuii. Imaronpl yMCTBEHHOV aKTMBHOCTY
B ONJCBHIBAEMBIX BBbIIIE IIAPEMUAX YCU-
NMBAIOT OLIEHOYHOE 3HaueHMe — MopUIia-
HVY IJTYTIBIX ¥ HAVBHBIX JIIOJIENl, KOTOpBIe
CIVILIIKOM IIO3[JHO OTKPBIBAIOT Jist cebs
O4eBUAHbIE (PAKTBL

[TapeMun y4ar Hac He TepsATb BpeMs,
€C/IM MBI XOTUM JJOOUTbCS >KeJlaeMbIX pe-
3y/JIBTAQTOB M HACNAUTbCA UX IJIOfAMU;
Hanp.: an hour in the morning is worth two
in the evening (6ykB.: ‘OfMH 4ac yTpoM
CTOMT ABYX 4acoB BedepoM’). CxopHas
MBIC/Ib IIPUCYILA ¥ PYCCKON HapeMMosIo-
TUY, OHA BBIP)XaeTCs TaKMMU eVHUIIA-
MM, KaK: 4acoM 0no3daeub — 3a 0eHb He

Hasepcmaewiv (8], unas munymxa cmo-
um uaca [8]. CyuiecTByet psj 06pasHbIX
HapeMuil, KOTOpPble BBIPAXKalOT MBIC/Ib
O TOM, 4TO IPOIIIOE HEb3s M3MEHNTD.
[Tapemus cnoxeamuncs poxoecmed, Koe-
0a macneHuya npowina [7] BOCIpOU3BO-
[IUT CTEPEOTUIIbI CPEJHEBEKOBOTO CYETa
BpeMeHM, ONMPABILIErocs Ha IepKOBHBbIN
Ka/IeHJapb VM CBA3aHHbIE C HUM IIPA3JTHO-
BaHMA. I[lapeMudyeckme BBbICKa3bIBaHMA
3a4acTyI0 3a/IeiiCTBYIOT HAIIAfIHbIE CU-
Tyauuyu ¥ oOpasbl, OHM OIMCHIBAIOT Te
ABTIEHV OKPY>KAalOILIEro MUpa, KOTOpbIe
ObUIV CBOVICTBEHHBI HOCUTE/IAIM HAaVIBHO
KapTuHbl Mypa. Kak musBecTHO, rpmOb
COOMpaloT BO BTOPOIl IIOJIOBMHE JeTa
U paHHell OCeHblo. B mapemun no cueey
3a epubamu He x00am [8] ucnonb3yercs
PacIpOCTPaHEHHDII NIPUEM [IOBENEHNA
cutyaumu o abcyppaa, A TOro, YTOObI
B MPOHMYHOI (hOpMe OCYANUTD YeTOBEKa,
KOTOPBI/I C/IMIIKOM MO3JHO pelnT 3a-
HATHCA BXXHBIM JI€JIOM.

CeMaHTMKa OIIEHKM [eCTBUN, BbI-
paxkaeMas B IIAPEMIYECKUX BbICKa3bIBa-
HMAX aHITIMIICKOTO A3bIKA, OIlepUpyeT He
TOJIBKO TI€/IOPaTUBHBIMM, HO U Me/IMOpa-
TMBHBIMY IIOKa3aTeAMMU. VIHbBIMU CTI0Ba-
MM, B aHITIMJICKMX IAPEMUAX HE TONBKO
HNOPUIAIOTCA  3aMo3fjajble  JelCTBUA.
HekoTtoppie [eficTBMA B ONpeeNEHHBIX
00CTOATENIbCTBAX MOTYT MONYYUTb MU
HOJIOKNUTENbHYIO OLIEHKY. Papn ABnmeHmit
JeICTBMA  XapaKTepU3yeTcs  IIOJIOXKU-
TE/IbHOJ OLIEHKOI BHE 3aBUCUMOCTHU OT
UX peannsalnui, UX «BPEMEHHOI IIpu-
BA3KM». B aTONl CcBA3M mpencTaBAeTCA
YMECTHBIM IIPMBECTY XOPOIIO U3BECTHOE
BBICKa3bIBaHNe, COfiepKalliee CeMaHTH-
Ky KOMIIApaTMBHOII OLleHKu: better late
than never [12] (6ykB.: ‘Tyd4iie IO3RHO,
yeM Hukorga’). CeMaHTMKe IapeMMmit,
KaK M3BECTHO, NPUCYILA AUAKTIIecKas
¢dynkmy. [Tparmaryka Moo peHns TATK
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K 3HaHMAM XapaKTepuU3yeT aHITMIICKYIO
apeMMYecKyl0 eAMHUIY, B KOTOPOIi
IIOMIUMO TeMIIOPAIbHOJ CEMAaHTUKMU 3a-
HeVICTBYeTCA CEMAaHTHKA OTPULAHUA: it is
never too late to learn [13] (6ykB.: ‘yunTsb-
¢ HUKOITa He Mo3aHo’). CXogHbIM 06-
pasoM IIOCTpOeHA ¥ efuHULA it is never
too late to mend [10] (6yxB.: ‘HuKorga
He IIO3/JHO MCIPAaBUTHCA ), B HEJl IOJO-
JKUTE/IbHYIO OLIEHKY IO/Ty4aeT >KeJlaHue
Je/I0BeKa MCIpPaBUTh cBoy ommnbku. He-
KOTOpBIe Bellll HY>KHO Jie/aTh JjaKe TOT-
Jia, KOTZla caMoe IIOfXOfsIee BpeMs yIIy-
LI€HO, KaK CKa3aHO B IapeMun: it is not
lost that comes at last [9] (6ykB.: ‘my4ie
MO3HO, YeM HUKOTTA').

CpaBHUTE/IbHBIN aHAIN3 IapeMude-
CKMX eIMHUI] aHIJIMIICKOTO U PYCCKOTO
S3BIKA, KOTOPbIe OTPA’KAIOT TeMIIOpasib-
HYIO CEMAaHTUKy HEeCBOEBPEMEHHBIX, 3a-
[103/Ia/IbIX IeCTBUI, I03BOJISET CHeNaTh
BBIBOJ, O TOM, 4YTO J[IaHHbIE 3JIEMEHTHI
HapeMUYecKUX CHUCTeM OOOUX S3BIKOB
XapaKTepU3yITCs 3HAYUTE/IbHON CTelle-
HbBI0 CXOJICTBA B IIIaHE UX CIOCOOHOCTU
BBIP@XaTb OLleHOYHble 3HadYeHMs. Ilo
MHeHuto E.M. MapkoBoii, ananus ¢ax-
TOB BTOPMYHOJI HOMMHAIMY, IIPeCTaB-
JIEHHBIX OOIIMMM JIEKCUYECKUMU 3Jie-
MEHTaMH B IBYX 53bIKaX, 1aéT OCHOBaHNe
YTBEP)K[IaTh, YTO «C OJJHOI CTOPOHBI, OHU
OT/INYAIOTCS] YHUBEPCATM3MOM, BBIpaXKa-
IOLIMMCS B JIEVICTBUM OJVHAKOBBIX MOJIe-
7ell, B OOIIMX JIOTMYECKUX OCHOBaHMAX
IepeHoCca HaMeHOBaHu, C APYToii — He-
PefKo HecyT Ha cebe IeyaTb 3THOKYIIb-
TYpHOI crienuukm, SBIAIOTCSA HAIVO-
Ha/IbHO-KY/IBTYPHBIMI MapKepamm» |6,
¢. 12-13]. B ¢Bg3u ¢ 5TUM OO/IBIIOE JIMHT-
BOAVJAKTNYECKOE 3HAueH)e II0/MydaioT
OMIMHTBaJIbHOE CpPaBHEHME U OINMCAHUe
HOOOHBIX S3BIKOBBIX SIBJICHUII, U3yde-
HJe 53bIKa IOJ NPU3MOI MHOII IMHIBO-
KY/IbTYPBI.
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